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Na radomskiej scenie

Dramat w pieciu aktach Ju-
liusza Stowackiego. Adaptacja i
rekonstrukeja tekstu: Zygmunt
Wojaan. Inscenizacja i reiyse-
ria: Zygmunt Wojdan. Sceno-
grafia: Jerzy Rudzki. Muzyks:
Jacek - Szezygiel. Spiew: Stani-
slaw Wenglorzs, Konsultacja cho-
reograficzna: Barbara Fijewska.
Dyrektor i kierownik Artysty-
cxny: Zygmunt Wojdan.

Juljusz Slowacki napisaz
Horsztyfiskiego” w roku 1835,
kiedy autor mial 26 lat. W
tym czasie rany, zadane Pol-
sce w okresie Insurekcji Ko~
éciuszkowskiej i Powstania
Listopadowego, byly jeszcze o-
twarte i krwawily. Swiado-
mos$é tragicznego losu. Ojczy-
zny pobudzala wyobrafnie lu-
dzi piéra, zwlaszcza tak wra-
zliwych' jak Stowacki, a wra-
zliwoséé pobudm z, kolei los
osobisty pisarza, zymcego na
obczyinie, z dala od ziemi
welynskiej, od Krzemierca —
miejsca jego urodzema — i
od ukochanej matki — Salo-
mei. W takiej atmosfern po-
wstal pelen romantyeznej: e-
gzaltacji, jednak realistyczny,
dramat ruchéw narodowyeh. i
osobliwie ' splgtanych ., losow
ludzkich, Oérodkiem tego dra-

wski, syn"Hetmana Litewskie-
g0 — Szymona = ,polski

+

matu jest Szczésny Kossako-.

Hamlet”, ktéry nie ma do§é
sity ani do tego, by wybrac
jedna z dwu nasuwajgcych
sie drog iyeia i dzialania, ani
by wlasng droge adnaleié.
Utwoér .ten nie. dotar! do po-
tominyeh w calog§ci — brak
znacznej jego czesei stwarza
koniecznoéé adaptacji do po-
trzeb sceny { utrudnia prace
teatru.

Prapremiera ,.Hoisztyﬁskle-

go” odbyla si¢ W Krakowie w
roku 1870.

Radomski Teatr im.  Jana
Kochanowskiego siegnal po
ten dramat chyba wiasnie dla-
tego, Ze jest wszethstronnie
trudny. Taka odwaga cechuje
ludzi, ktérzy umiejg praco-
waé i prace swojq kochajg.
Wynik jest, cheialbym powie-
dzie¢. doskonaly, ale boje sie
krancowoéei — jest on z pe-
wnodcig- dodatni.

" Ocene zaczgé trzeba od te-

‘go, ¢o przede wszystkim rzu-

ca sie w oczy — od scenogra-
fii Jerzego Rugdzkiego. Sceno-
grafia polega na adpowiedniej
organizacji - przestrzeni sceni-
cznej, w ktoérej poruszaé sie
majg aktorzy i-driaé sprawy
ludzkie. Dzielo to winno wiec
mieé¢ wartosé uiytkowsg, ale
Jjednoczesnie powinno - byé
dzielem sztuki. Jerzy Rudzki

s

Y HORSZTYNSKI”

rozwiazal zadanie nad podziw
szczeSliwie. Scena jest ol-
brzymia i gleboka, jej prrest-
rzenn nie zaklécona iadnym
zbednym szczegblem — widzi-
my jedynie dwa aluzyjne re-
kwizyty:  pekniety- herb car-
skiej Rosji i chadnik, prowa-
dzgcy do tronu Hetmana. Po-
za tym nie ma na scenie nie,
z wyjatkiem drobnych przed-
mietéw, podyktowanych przez

autora i scifle zwiazanych z

akcjg.

Zygmunt Wojdan — reiyser,
a jednoczeénie adaptator i
rekonstruktor sztuki, wlozylw
8Woja prace w1docznq pasje,
efektermn ktérej jest przedsta-
wienie, peine udzlelajqcego sie
widowni napiecia, romantycz-
ne i poetyckie.

Zesp6t aktorski, przygoto-
wany, jak zawsze, doskonale,
zdyscxplmowany, walczqcy o
kazdq chwile nastroju czy
napiecia, zastuguje na wyso-
kie uznanie. Dotyczy. to prze-
de wszystkim Michala Marka
Ubysza, miodego aktora, na
barki ktérego wilozono -wiel-
ki cieiar. Diwiga go z edwa-
gy i wytrwahscxa od poczat-
ku sztuki az do.sceny final-
nej, Jest przy tym wiarygod-
ny, jake ,wielki, ale 'niedo-
koriczony ' twér. op&trznoécx”

Vi '

jak méwi o nim Ksigdz Pro-
‘&

Wiodzimiers Mancewicz,
grajacy tytulowsa role, ma juz
ustalong opinie aktora o wy-
rainej osobowoéci i nienagan-
nej technice. Jego Horsztynski
ma site wyrazu i wewnetrzng
prawde. Posprzeczalbym. sie
jedynie o wiek. Horsztyfiski
jest dawrnym konfederatem
barskim. Konfederacja ta
zawigzana zostala w lutym
1768 roku, to jest na 26 Ilat
przed akcjq sztuki. To daje
podstawe do przyjecia, ie w
roku 1794 Horsztynski ma lat
okolo pie¢dziesieciu. Ale prze-
ciez Stowacki w tekécie sztu-

ki méwi o nim, ze jest ,star-*

cem” (,Szczesny slucha star-
ca..”). Czlowieka pieédziesie-
cioletniego nie nazywa sie
starcem. Poza tym jest to
czlowiek, zlamany przez zy-
cie. Horsztyﬁsm wiec musi
byé znacznie starszy. Ta sta-
roéé i kruchosé fizyczna w
interpretacjyi Mancewicza nie
jest pokazana — witalnos¢ i
sila wewnetrzna aktora prze-

dziera sie przez zastone gra-.

nej postaci, gesty s3 pewne,
a glos, jak dzwon. Domnie-
mywam, Ze ujawnienie staro-
dei Horsztyhskiego sprawitoby,
2e jego konfrontacja z oto-
czeniem i ukazanymi w sztuce
wypadkami Josu, stalaby sig
bardziej przejmujaca
Hetman, grany przez Stani-
stawa Kozytskiego, jest, mo-

" im zdaniem, troche watly —

brak mu sity, ktéra jest w
tym wypadku sila zla.
Ewa Pieras plekme méwi

“tekst, ale poza nim nie in-

formuje widza, co dzieje sie
w jej duszy i sercu, a prze-
ciez jest to kobieta, uwiklana
w gre namietnosci i yczucia
— niewierna zona, albo ‘zona,
ktora gotowa jest byé nie~
wierng.

Ze wzgledu na wage zjawi-
ska artystycznego, jakim jest
wystawienie' ,Horsztynskiego”
w teatrze radomskim, uwazam
za konieczne podanie reszty
obsady aktorskiej:

Grajgq: Wladyslaw Stanisze-
wski (stuga Swietosz), Jerzy
Wasiuczynski (Kapueyn Pro-
kop), Grazyna Klodnicka (A~
melia — corka Hetmana),
Warszostaw Kmita (szlachcic
Ksinski), Andrzej Iwinski (bla-
zen), Konrad Fulde (stary stu-
ga Sforka), Magdalena Rad-
lowska (zona Sforki), Danuta
Dolecka (Maryna — dziewczy-
na wiejska), Wiestaw Ochman-
ski (Nieznajomy), Cezary Ka-
zimierski (oficer Horda), Wa-
wrzyniec Szuszkiewicz, Arka-
diusz Brukner i Stanistaw
Sparazynski (szlachta) oraz Je-
rzy Glebowski (frombonista
Garnosz). W epizodach: Ewa
Betta, Liliana Brzezinska, Ma-
ria Chruscieléwna i Grazyna
Suchocka.

W czasie spektaklu bylem
eatkowicie skupiony na obra-
zie i slowie, wic trudno mi
ocenié muzyke Jacka Szezy-
gla, ilekro¢ jednak muzyka ta
docierata do mojej swiadomo-
§ci — stwierdzalem, ze jest
bardzo dobrym wspélczynni-
kiem' dfwiekowym przedsta-
wienia,

ALEKSANDER CZAPLICKI




